DVADESET GODINA ISTARSKOGA OGRANKA DHK
| 15. GODISTE CASOPISA ,NOVA ISTRA*

NavrsSilo se nedavno punih dvadeset godina od oanutijelovanja DruStva
hrvatskih knjizevnika, ogranka za Istru u Puli, Kako se sluzbeno od osnutka
nazivamo, Istarskoga ogranka DHime smo od prvoga dana, onoga vrelog 2.
srpnja sada \ejako daleke 1990. istaknuli z&ajnost i domovinstvo kao
nerazdvojive sastavnice cjeline svojih égja, istodobno uvijek svjesni da smo
dijelom jedne od najstarijih kulturnih institucij@asega naroda, DruStva
hrvatskih knjizevnika, koje je uvijek bilo i viSezn&ajnije od nekakve udruge,
dakle dijelom DrusStva prebogat&sne i nerijetko bolne proslosti duge sada ve
110 godina.

K tomu, ove godine objavljujemo 15. godigtesopisa ,Nova Istra“.

Nacelu Drustva 1990. bio je kolega i prijatelj, velgodupiratelj i naSega
Ogranka, knjizevnik europskih referenca i akadeiédjeljko Fabrio, te smo
osnutak i danasnjtinjenicu postojanja te djelovanja Ogranka. Ne zabiono
da je dio povijesti Ogranka bio u znaku Domovinskagta, kada su prirodno
prevagnuli druStveni angazman i potrebita pobtdwi sueljavanja, kada je
humanitarno pomaganje i bistrenje ideja, otporcjuje a usred divljanja
agresivne protuhrvatske sverazorne masinerije, asl pisaca i ovdje, na
Poluotoku, trazilo odivanje i akciju koja nije bila uvijek i ne samo stetskoj
funkciji knjizevnacina. Mislim da smo i u tom pogledu u teskim vrennesii

posvudasnjoj mrznji usprkos djelovali dostojno stiganstveno.

O svemu bitnom Sto nam se ddgl i Sto smainili tijekom prvih 10
godina napisao sam tekst ,Desetfjdstarskoga ogranka DHK*, objavljen kako

u ,Novoj Istri“ i na metumreznim stranicam&sopisa, kao prvim internetskim



stranicama jednoga kulturnog periodika u Hrvatskako i na internetskim
stranicama DHK. U taj sam tekst uvrstio i tekstgav@ovora na Osni¢koj
skupstini Ogranka, spomenutog 2. srpnja 1990. Nmetipse kada je prije toga
neka znatnija, jga hrvatska knjizevidka delegacija posjetila Istru! A s ovoga
mjesta mirno mogu e kako smo se svih ovih godina drzalice& i glavnih
smjernica svoga rada, koje smo si tada zadali, u daattnome toku svoijih

planova, htijenja, nadanja i procjena nismo po§tlijenaprotiv.
Evo 2-3 ulondi¢a iz toga davnog teksta:

...Osnovani smo u joS uvijek formalno jugoslavenskoomavrelu drustvenom
kontekstu, nasuprot sazreloj i bez ustuka obznapjdmvatskoj zudnji za kow@aom
slobodom, usred lokalnoga okruzja pretezito komufkis nomenklature na sporome i
zapravo prividnome zalasku, koja je nomenklaturaogmma meéu sudionicima Osnivike
skupstine svojedobno doslovce radila o glavi i gnciji. ..

...Bit e vremena i povoda pred jav@asi nama samima podastrijetinjenice o —
katkad i nevidljivu ili ,kapilarnu” — radu i svekdkoj djelatnosti Ogranka u endetnim nam
(ne)prilikama, kada smo nerijetko morali, ponekadk i ponosu usprkos, itekako
antiSambrirati... eda bismo palii ma i najmanje pomake, uvijek sa sviesda radimo
»,p0saon” trajniji od onoga dnevne politike...

...Ogranak je od prvoga dana — i d&no svojim Pravilima i praktho — bio i jest
otvoren svim piscima naSega z@ja, bez obzira kojim jezikom se izrazavali i kojoj
knjizevnosti formalno pripadali...Nikada prije osratRgranka hrvatski knjizevnici iz Istre...
u novijoj proslosti nisu bili toliko prisutni u mgidna, hrvatskim knjizevningasopisima,
novinama za kulturu i knjizevnost, ponélk zastupljeni u novijoj lektiri, kojde ¢injenicu
neki relativizirati svakovrsnim argumentima, alidostatnim da bi se takvéinjenica bas
posve mogla ignorirati...

...Ovaj najzapadniji dio hrvatskoga prostora, Istbéa je, jest i znamo dée ubudde
biti mjesto suzivota naroda te prepletanja njihokilitura — slavenske i romanske, poimence
hrvatske, slovenske i talijjanske. Ne bismo setwefmli jedni drugima dokazivati, ¥eismo
se kao stari povijesni narodi morali poStivati @i se svojim, cijeniti tde. Buddi da nova
Europa @ito ne‘e biti topionicom naroda, ni takozvanih velikihironih takozvanih malih,
nase suzivljenje stalno nam valja zn#&iai mudro usmjeravati, znanstveno i nepristrano
istrazivati, jer improvizacijama kojih smo danagesloci suprotstaviti se mozemo jedino
samoposStovanjem i proswEnom svijesti o tomu tko sm@amu, pojedinéno i zajedndki,
tezimo. Knjizevnost i pisci u tom poslu moraju be$® sudjelovati.

...Bogata je i prebogata dokumentacija i pismohradgranka, koja svjedd o
stotinama akcija, javnihdtovanja, medijskih nastupa, razmjenama gostovarkalegama u



Hrvatskoj i inozemstvu, o polemikama uvijek s pegom i na dostojanstvenoj razini (barem
glede sluzbenih stavova Ogranka), o Siremu drustvenposebice knjizevno-kulturoloSkom
angazmanu \@ne clanova Ogranka...

...Stvaralaki smo partner bez kojeg nema cjelovite slike knikuaktivnosti barem na
podruwiju Istarske Zupanije. Smatramo, naime, da se odhekuan prostora zivljenja i
stvaranja ne moze umjetno ucijepiti kreativnho dgaza doténi prostor, u naSemu sfaju
hrvatsku lIstru...

To je, dakle, méu ostalim réeno 1990.

Tijekom proslih 20 godina dobro smo i sadrzajnoadivali s nasSom
srediSnjicom na Trgu bana J&ka u Zagrebu, pa u tom smislu svakako moram
spomenuti joS barem dvojicu bivSih predsjednika DHikkademika Antu
Stamaa i Stipu Cui¢a, te danadnjega predsjednika Borbena Vladovidr.,
zatim dugogodisnjega tajnika Drustva Zeljka Kne&ayidanasnju tajnicu
Ruzicu Cindori te sve redom drage gadposuradnice iz tajniStva. S tugom se |
ponosom i ovom prigodom spominjemo iskrenoga m@ilj@t do danas
nezamjenjiva, uvijek spremnoga po¢no javno promicati vrijednosti kako
hrvatske knjizevnosti i knjizevnosti égnito, tako i njezinih odvjetaka diljem

Lijepe nasSe, dragoga i njeznégvjeka, pjesnika — Adelka Novakowa.

Proteklih smo godina i mi u Istri ostali bez nekolisvojih uglednih

¢lanova: Ive Balento¥a, Ivana Svetia, Ante Dabe i Tatjane Arambasin.

IO DHK danas broji 4&lanova, od kojin 15 punopravnitanova DHK i
23 clana-suradnika Ogranka, kako je predwio Statutom Drustva i
Pravilnikom Ogranka. Ogranak su u svojim mandatmamrdobljima, nakon
moje neznatnosti, dakle poslije 1993. pa do damedili kolege: Miroslav

Sinci¢, Tomislav Milohant, Goran Filipi i Daniel Nanovig.

Tijekom naSe i ne baS kratke povijesti biljezimekao bih, sinusoidan
odnos endeminoga okruzenja, istarskoga druStva putem svojihitiplih
institucija i osoba, a spram nasega Ogranka. Nerhib ne spomenuti zéajno
pocetno razumijevanje i potporu nekadasnjeg pulskogadanpgelnika i

Istarskoga zupana Luciana Delbianca, tekosmo otpoetka vrlo zadovoljni



suradnjom s Ministarstvom kulture RH, posljednjilodgna i s Istarskom
Zupanijom, dape, no na zalost s rijetkim istarskim gradovima ¢inpma, dok
je suradnja s Gradom Pulom uzorna. Ukigdse nadamo potpori rjeSavanju
preostalih goréih pitanja Ogranka. To se prije svega odnosi naSade i
usmijerenije financiranje naSe razgranate djelathogtrofesionalizaciju
tajnickoga mjesta i, jako bitno, joS jedno manje zahtpeymoSirenje sjediSta
Ogranka — Kluba hrvatskih knjizevnika (Sv. Ivana by — u prizemlju stare
pulske tiskare, i to za potrebe skladiSta i praziyg§ dvorane za programe, uz
koju joS imamo klupski prostor te tajniStvo. Pri@nanog, dakle stalnog
rjeSenja velikoga problema sjediSta (radovi su seij@i i opremanje je
dovrseno tijekom 2007./2008.), bili smo podstamaicetirima adresama — u
bivSoj Prvomajskoj ul., danas Ul. Sergijevaca, mati SvediliSnoj knjiznici u

Puli, u Istarskom narodnom kazaliStu te u MMC-ukhU

Dakle, proteklih smo godina uspjeli svojim snagdmanaglasavam trud i
mar naSe tajnice Jadranke ©pturediti i tehnéki opremiti sjediste/tajnistvo
Ogranka i uredniStv@asopisa za knjizevnost, kulturoloske i druStveraete
.Nova lIstra®, s odiknim meiunarodnim i domam referencama, koji smo
casopis pokrenuli 1996. i upravo objavljuiemo njegdf. svezak-knjigu,
okupivSi na stotine donddh i stranih suradnika, otvoreni i generacijski i
poetcko-estetski, svjetopogledno u najSiremu smislu. a@bj smo i
bibliografiju prvin 11 godiSt&asopisa, kao i blibliogarfije preostala tri hrvatsk
knjizevno-kulturnacasopisa koji su u Istri izlazili u drugome péumaXX.
stoljeta (,Istarski borac — Ibor*, ,Istarski mozaik” i ). ,Nova Istra“ jedini
je hrvatski partnerskiasopis u prevaznome thanreznom projektu Eurozine sa
sjediStem u B&u (www.eurozine.com). U istoimenoj ediciji, ,Novatia®“ (od
1997.) — u knjizevnim nizovima, pa onome antoldgj®, te povijesnom,
bibliografskom, prijevodnom, esejigkiome i drugima — objavili smo 55 naslova
(ne samo istarskih autora). Tiskani su brojni laiahaSih izdanja, a pregled

izdanja redovito izlazi u posebnu dodatku svakoagslsa ovogaasopisa.



Organizatori smo i suorganizatori, bili i/ili odtaldap&e pokretai
mnogih knjizevnih i kulturnih manifestacija; spog@m samo: Soljanove dane,
Susrete na dragom kamenu, Badavcu, kulturoloskip SRitajuéi znakove
vremena, Pulske dane eseja,dmearodne okrugle stolove, primjerice na temu
identiteta i globalizacije, tj. kulture u global@mko-antiglobalizacijskim
gibanjima i sl. BaS Pulski dani eseja, dnenima, v€é osmu godinu zaredom
pokazuju kako je moda knjizevnim izrazom visoko vrijedna, dobra i
prijateljska suradnja u prozimanju i boljemu pozagu knjizevnosti i kultura.
Na Danima eseja od 2007. dodjeljuje se nagrada BHRvaneCrnja“, takater
nasa inicijativa, za najbolju hrvatsku knjigu eselgavljenu tijekom godine.

Mozda treba kazati i to da smo u vremenu svojevnameolnog i,
bjelodano je danas, nepotrebnog cijepanja ¢magja DruStva u sada dvije
zasebne knjizevtdkke udruge na razini Hrvatske, bez dvojbe ostaltamDHK,
no u naSemwdasopisu i na nasim skupovima, bez razlike, nasimdgjavljuju,
sudjeluju kolege i prijatelji koji su izabrali drug(ne znam bas koliko i
drukéijul?) ,opciju“; takvu ¢emo vrstu snosljivosti i suradnje i ubuéu
njegovati. Naime, jedna je hrvatska kultura i keyiost, to je jedan lik s viSe
razli¢itin i poticajnih lica, centripetalnih dijelova @ee kulture kojoj kao
knjizevnici pripadamo, i to danas, kada je besmslpodjela (iako u praksi i
medijski itekako Ziva) na tzv. provinciju i tzv. tnepolu. Jer, na temelju dosad

re¢enoga, zivimo li mi u Istri doista u knjizevnoj piociji?!?

Od prvih p@etaka djelovanja posebno smo, javnim poticajima kao
konkretnim prijedlozima, uznastojali na suradnjitei donekle programski
srodnim ali, bar nglno, svjetonazorom i dijelom kulturalne funkcijejlturna
poslanja i kulturolodke zauzetosti &lim udrugama u Istri -Cakavskim

saborom i Maticom hrvatskom.

S naSe strane nastojali smo, koliko je to iole hlagute, a i s obzirom na

nesavrSenost Statuta DHK-a kada je posrijedi stabgsanaka, uloga



punopravnih ¢lanova DrusStva ic¢lanova-suradnika ogranaka (Sto nerijetko
izaziva nedoumice, nerazumijevanja pa i negodoYamjekle i u tim smo
prilikama nastojali neutralizirati diletantizamkrgoomaniju, kojih itekako ima i
u naSemu Zagrebu, izbjegavati stalnatarga u druStveno-politku proslost, a
promicati svijest o tradicijskim i novim, knjizevmi i inim vrijednostima.
Okrenuti smo danasnijici, novim izazovima, vrijedimoga bastine, ali i mladima
I budutnosti istodobno. U tom smislu pod&en na dva naSa niza: prvo, na
objavljenu ediciju ,Mlada Istra® u Sest knjiga, ®ui(ji)m hrvatskoistarskim
knjizevnim snagama i/ili dolazen imenima; i drugo, na ediciju ,Knjizevni
portret* (knjige s dvd-om, dakle dokumentarnom kom graom/intervjuom),

posveéenu najistaknutijim suvremenim hrvatskim piscimésize.

Prema koncu ovoga (je li uépto?) prigodnoga teksta, parafraziram se iz
teksta o 10. obljetnici Ogranka (2000.):

,2usred drugoga desetlia Zivota Istarskoga ogranka DruStva hrvatskih
knjizevnika nadamo se novim ljudima, joS boljim igama i samo
jednostavnim, normalnim okolnostima kad je &ije vrjednovanju knjizevna
stvaralaStva i kad je posrijedi oblikovanje poti@aknjizevnog Zivota sredine u
kojoj je i za koju Ogranak, kao sastavni i ravhearadio razgranata hrvatskoga
knjizevnog stabla, najprvo i osnovan.” Rijge, ponavljam, o nasusno
potrebnomknjizevnom Zzivotuo poticajnom ozrgu za svaku pojedirevu,
zasebnu, nedodirljivu i neupitnu estetsko-spissitaljradionicu. Jer knjizevni je
Zivot, poticajno zajedniStvo kolega i sloga, samantkkst koji pospjeSuje
individualne napore i pojeditiae autorske prodore u novo.

| doista, pri koncu svoga vaukupno tréega mandata néelu Ogranka,
osobitu bih pozornost i dalje Zelio posvetiti piikoi novih, miaih knjizevnih
imena u Ogranak, i ponekih ,starijin® koji se diaestrance, a poglavito tomu
da preporukom Ogranka omagmo primitak novih pisaca iz Istre &lanstvo
DHK.



Osobito pak ima(j))m(o) na umu stalno promicanjesaeno ovdasnjih
(dijalektalnih i na knjizevnu standardu) literarnvnijednosti nego i hrvatske
knjizevnosti openito (kao jedne od povijesno najkontinuiranijihragskih
literatura), a poglavito u ndenarodnome kontekstu. Ne zaboravimo i to, da za
razliku od mnogih tzv. malih naroda iz neposredkaugja, mi na drzavnoj

razini JoS nemamo agenciju za pra@in hrvatske knjige i pisaca u svijetu!?!

S pomd@u Ministarstva kulture, Grada Pule i Istarske zujpar kao
jedina, u svakom smislu viSe no ,punoljetna®, orgaana knjizevntka udruga
u Istri — Zeljeli smo ostvariti ideju o kupisaca negdje u Istri, prvi smo o tomu
pisali, govorili i razgovarali s istarskim pofiirima, joS 2005., no bez nas su i
bez poziva na konkretnu suradnju na sv@maucu/kucicu otvorili drugi. Ipak
cestitamo, dosljedno okrenuti svojim zamislima i gmamima te, naravno,

otvoreni za suradnju.

Na samome kraju takier navod iz 2000., u povodu nasSe 10. obljetnice, za
koji drzim da smo i na nj veodgovorili:

“... Nije li preuzetno réi, vrijeme ¢e pokazati (ako \enije) koja je to
organizirana skupina intelektualaca i kreativacdsui tijekom posljednjih
desetak godina bila i ostala neupitnom i angazirakonstantom u promicanju
istinskih kulturolosko-knjizevnih vrijednosti navatskome jeziku i u izvornome
hrvatskom duhu snoSljivosti, a katkad bogme i raitbdrpeljivosti, dakle u
nasemu ovdje i sada, pa mozda i u kontekstu Sirethwnoga zavajnog i

kulturnog kao nama najprirodnijeg.”

Kao ogranak DHK osnovan na zupanijskoj razini, akioti djelujemo, Sto
je najprije vidljivo iz sastavalanstva. Istarski ogranak DruStva hrvatskih
knjizevnika i ubudde ¢e biti dragovoljnim okupljaliStem pisaca — a ne
zavikajnim antologijskim zbornim mjestom niti pak, s geustrane, pribjezistem
zavicajnih stihoklepaca; bite susretiStem statusnih knjizevnikaclanova-

suradnika DHK iz¢itave Istre, promicateljem knjizevnih vrijednoskilturne



akcije i vrijednoga nakladniStva, prvenstveno rsidit autora i na hrvatskome
jeziku, ali otvoren i drugim jezicima i kulturamagjprije najblizima i zawajno
staringkima, jednako kao i njihovim autorima. Zasjno uvijek, a
kampanilizam nikad! — neka to bude i ostane vaznagom radnom krilaticom,
zatim otvorenost i prozimanje s nacionalnim tj. demskim prostorom i
vrijednostima, i dalje, u razumnoj mjeri i sukladm@asSim mdima, put

planetarnoga i univerzalnog.

Naposljetku, prisjetimo se MatoSa, dijelom u parafrazi otprijgava
stoljeta:

.... Kakve bi svrhe imala nacionalna kultura da senmg moze Koristiti
tek jedan narod? ... Danas je kultura to nacionabtigaje evropskija ... Snaga

narodne kulture nije u sposobnosti odbacivanjamiahcije, vé u mai

primanja...“

Radei, dakako,covjek i grijeSi, radé puno i viSe od toga, mogusu
propusti, no namjernih koji bi podali bilo ¢iju osjetljivost, uvjeren sam, u
nasemu dosadasnjem radu nije bilo i biti ikeneKoliko je do naSih snaga i
moguenosti, i koliko nam Bog dade, kanimo i nadalje diopsiti da, izvan tzv.
metropole, Pula i Istra i nadalje bududuezivljim, ako ne i najzivlje hrvatsko

knjizevno zbivaliSte u najSiremu smislu toga pojma.

Boris Domagoj Bileti



